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 সহীহ বুখারী (তাওহীদ পাবিলেকশন)
হািদস নাারঃ ৬৮৮০

৮৭/ রপণ (كتاب الديات)
পিরেদঃ ৮৭/৮. কাউেক হতা করা হেল তার উরািধকারীগণ দু’রকেমর শাির য কান একিট দয়ার অিধকার

রােখ।

نيرِ النَّظَربِخَي وفَه يلقَت لَه لقُت ناب مب

আরবী

لاجةَ قَتَلُوا راعنَّ خُزةَ اريره ِبا نةَ علَمس ِبا نع يحي نانُ عبدَّثَنَا شَيح ميو نُعبا

نَّهةَ اريرو هبدَّثَنَا اةَ حلَمو سبدَّثَنَا اح يحي نع بردَّثَنَا حح اءجر نب هدُ البع قَالو

هال ولسر فَقَام ةيلاهالْج ف ملَه يلثٍ بِقَتلَي نب نم لاجةُ راعخُز ةَ قَتَلَتم فَتْح امع

ولَهسر هِملَيلَّطَ عسو يلةَ الْفم نع سبح هنَّ الا ه عليه وسلم فَقَالال صل

والْمومنين الا وانَّها لَم تَحل حدٍ قَبل ولا تَحل حدٍ بعدِي الا وانَّما احلَّت ل ساعةً

من نَهارٍ الا وانَّها ساعت هذِه حرام لا يخْتَلَ شَوكها ولا يعضدُ شَجرها ولا يلْتَقطُ

لجر فَقَام قَادا يماى وودا يما نيرِ النَّظَربِخَي وفَه يلقَت لَه لقُت نمدٌ ونْشم لاا اطَتَهاقس

من اهل الْيمن يقَال لَه ابو شَاه فَقَال اكتُب ل يا رسول اله فَقَال رسول اله صل اله

عليه وسلم اكتُبوا بِ شَاه ثُم قَام رجل من قُريشٍ فَقَال يا رسول اله الا الاذْخر فَانَّما

نَجعلُه ف بيوتنَا وقُبورِنَا فَقَال رسول اله صل اله عليه وسلم الا الاذْخر وتَابعه عبيدُ

قَادنْ يا اما هدُ اليبع قَالو الْقَتْل مينُع ِبا نع مهضعب قَال يلالْف انَ فبشَي نع هال

.يلالْقَت لها

বাংলা

৬৮৮০. আবূ রাইরাহ (রাঃ) হেত বিণত। খুযা’আ গাের লােকরা এক বিেক হতা করল। ’আবদুা ইবনু

রাজা (রহ.) .... আবূ রাইরাহ (রাঃ) হেত বিণত। িতিন বেলন, মা িবজেয়র বছর খুযা’আ গাের লােকরা

জািহলী যুেগর েগাীয় িনহত বির িতেশাধ িহেসেব বানী লায়স গাের এক বিেক হতা করল। তখন

রাসূলুা সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম দাঁড়ােলন এবং বলেলনঃ আা মা থেক হীদলেক িতহত

কেরেছন এবং তােদর িবে আপন রাসূল ও মু’িমনেদরেক কতৃ দান কেরেছন। জেন রেখা! মা আমার
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পূেব কােরা জন হালাল হয়িন, আর আমার পরও কােরা জন হালাল হেব না। জেন রেখা! আমার বলায় তা

িদেনর িকছু সমেয়র জন হালাল করা হেয়িছল। সাবধান! তা আমার এ সমেয় এমন সািনত, তার কাঁটা

উপড়ােনা যােব না, তার গাছ কাটা যােব না,তােত পেড় থাকা ব মািলেকর কােছ িফিরেয় দয়ার উেশ ছাড়া

তুেল নয়া যােব না।

আর যার কাউেক হতা করা হয় স দু’কার দের য কান একিট দয়ার অিধকার লাভ করেব। হয়ত রপণ

নয়া হেব, নতুবা িকসাস নয়া হেব। এ সময় ইয়ামনবাসী এক লাক দাঁড়াল, যােক আবূ শা বলা হয়। স

বলল, হ আাহর রাসূল! আমােক িলেখ িদন। তখন রাসুলুা সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বলেলন তামরা

আবূ শােক িলেখ দাও। তখন কুরাইশ গাের এক লাক দাঁড়াল। আর বলল, হ আাহর রাসূল! ইিখর

বতীত। কননা, আমরা সটা আমােদর ঘের, আমােদর কবের কােজ লাগাই। তখন রাসূলুা সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম বলেলনঃ ইিখর ছাড়া।

’উবাইদুা (রহ.) শায়বান (রহ.) থেক يلالْف (হী)-এর বাপাের হারব ইবনু শাাদ (রহ.)-এর অনুসরণ

কেরেছন। কউ কউ আবূ নু’আয়ম (রহ.) থেক المقتل শ উৃত কেরেছন। ’উবাইদুা (রহ.) قَادنْ يا اما ‐
এর পের يلالْقَت لها শও বণনা কেরেছন। [১১২] (আধুিনক কাশনী- ৬৪০১, ইসলািমক ফাউেশন- ৬৪১৪)

English

Narrated Abu Huraira:

In the year of the Conquest of Mecca, the tribe of Khuza`a killed a man from
the tribe of Bam Laith in revenge for a killed person belonging to them in the
Pre-lslamic Period of Ignorance. So Allah's Apostle got up saying, "Allah held
back the (army having) elephants from Mecca, but He let His Apostle and
the believers overpower the infidels (of Mecca). Beware! (Mecca is a
sanctuary)! Verily! Fighting in Mecca was not permitted for anybody before
me, nor will it be permitted for anybody after me; It was permitted for me
only for a while (an hour or so) of that day. No doubt! It is at this moment a
sanctuary; its thorny shrubs should not be uprooted; its trees should not be
cut down; and its Luqata (fallen things) should not be picked up except by
the one who would look for its owner. And if somebody is killed, his closest
relative has the right to choose one of two things, i.e., either the Blood
money or retaliation by having the killer killed." Then a man from Yemen,
called Abu Shah, stood up and said, "Write that) for me, O Allah's Messenger
said (to his companions), "Write that for Abu (صلى الله عليه وسلم) Allah's Messenger "!(صلى الله عليه وسلم)
Shah." Then another man from Quraish got up, saying, "O Allah's Messenger
Except Al- Idhkhir (a special kind of grass) as we use it in our houses !(صلى الله عليه وسلم)
and for graves." Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) said, "Except Al-idhkkir."
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হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ তাওহীদ পাবিলেকশন • বণনাকারীঃ আবূ রায়রা (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=31693

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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